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ବାଇବଲ ଧର୍ମଧୈର୍ଯ୍ୟ ବି ଷୟରେ କଣ କହେ? — ଭକ୍ତିଭାବ ଏବଂ ପ୍ରାର୍ଥ ନା
· ଷ୍ଟ୍ରଙ୍ଗସ୍ ନମ୍ବର ସହିତ KJV ଶାସ୍ତ୍ର

ଏକ ଭକ୍ତି ମୂ ଳକ ଆଲୋଚନା ଓ ଏକ ପ୍ରାର୍ଥ ନା · ସାଙ୍ଗରେ ନେବାକୁ  ଏକ ସଂକ୍ଷି ପ୍ତ ପାଠ, ଏବଂ ସମାପ୍ତ କରି ବାକୁ  ଏକ ପ୍ରାର୍ଥ ନା
ধৈର ଯ୍ୟ — ମୌଳି କ ବାଇବଲୀୟ ଶିକ୍ଷା

ଆରମ୍ଭି କ ବାକ୍ୟ

ଆଜି  ତୁମକୁ ଧୈର୍ଯ୍ୟର ଆବଶ୍ୟକତା ହେବ। କେବଳ କାଲି  ନୁ ହେଁ , ମାତ୍ର ଆଜି ; କାରଣ ଏହା କେତେକଙ୍କ ପାଇଁ ଏକ ଅଳଙ୍କାର ନୁ ହେଁ , ମାତ୍ର
ସମସ୍ତଙ୍କ ପାଇଁ ଏକ ଆବଶ୍ୟକତା। ତୁମ୍ଭ ବି ଶ୍ୱାସର ପରୀକ୍ଷା ହିଁ  ସେହି  ସାଧନ ଯାହା ତାହା ଉତ୍ପନ୍ନ କରେ, ତେଣୁ ଯେତେବେଳେ ପରୀକ୍ଷା ଆସେ,
ତାହାକୁ ଆନନ୍ଦ ବୋଲି  ଗଣ୍ୟ କର, ଏବଂ ଧୈର୍ଯ୍ୟକୁ ଆପଣା ସି ଦ୍ଧ କାର୍ଯ୍ୟ  ସମାପ୍ତ କରିବାକୁ ଦିଅ — ହାର ମାନି  କାର୍ଯ୍ୟକୁ ଅଧା ଛାଡ଼ି  ଦିଅ ନାହିଁ ।
ତୁ ମ୍ଭେ ଈଶ୍ୱରଙ୍କ ଇଚ୍ଛା ପାଳନ କରିଅଛ; ବର୍ତ୍ତମାନ ପ୍ରତି ଜ୍ଞା ପାଇଁ ଅପେକ୍ଷା କର, କାରଣ କର୍ମ ଓ ପ୍ରାପ୍ତି  ମଧ୍ୟରେ ଏକ ଅନ୍ତର ଅଛି , ଏବଂ ଧୈର୍ଯ୍ୟ
ତୁମକୁ ସେହି  ଅନ୍ତର ପାର କରାଇଥାଏ। ଧୈର୍ଯ୍ୟ ସହକାରେ ତୁମ୍ଭର ଦୌଡ଼ ଦୌଡ଼, ଏବଂ ଭାରକୁ ଦୂ ରେ ରଖ। ସଦାପ୍ରଭୁ ଙ୍କର ଅପେକ୍ଷାରେ ରୁ ହ, ସେ
ତୁମ୍ଭର ବଳ ପୁନଃ ନୂ ତନ କରିବେ; ତାହାଙ୍କଠାରେ ବି ଶ୍ରାମ କର, ଏବଂ ଯେ ଆପଣା ପଥରେ କୃତକାର୍ଯ୍ୟ ହୁଏ, ତାହା ପାଇଁ ବି ରକ୍ତ ହୁଅ ନାହିଁ ।
କୃଷକ ବହୁମୂଲ୍ୟ ଫଳ ପାଇଁ ଅପେକ୍ଷା କରେ, ଓ ବର୍ଷା ନ ଆସି ବା ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ତାହା ପାଇଁ ଦୀର୍ଘ ଧୈର୍ଯ୍ୟ ଧରେ; ତେଣୁ  ତୁ ମ୍ଭେ ମଧ୍ୟ ଅପେକ୍ଷା କର।
ଯେ ଆସୁ ଅଛନ୍ତି  ସେ ଆସି ବେ, ଓ ବି ଳମ୍ବ କରିବେ ନାହିଁ , ଏବଂ ତୁମ୍ଭର ମୁକୁଟ ଜୀବନର ମୁକୁଟ ଅଟେ। ଏହା ଅନୁସନ୍ଧାନ କର।

ଗ୍ରୀକ୍  ମୁ ଖ୍ୟ ଶବ୍ଦ

“ধৈର্য୍ୟ” — G5281 hupomone — ତଳେ ସହ୍ୟ କରି ରହି ବା
ପ୍ରତି ଜ୍ଞାପ୍ରାପ୍ତ ହେବା ନି ମନ୍ତେ ତୁମ୍ଭମାନଙ୍କର ସହି ଷ୍ଣୁତାର ଆବଶ୍ୟକତା ଅଛି ।

“ଦୀର୍ଘ ସହିଷ୍ଣୁତା” — G3115 makrothumia — ଆତ୍ମାରେ ଦୀର୍ଘ
ବି ଶ୍ୱାସ ଓ ର୍ଯ୍ୟ ଦ୍ୱା ରା ସେମାନେ ପ୍ରତି ଜ୍ଞାସମୂହର ଅଧିକାରୀ ହୁଅନ୍ତି ।

ହି ବ୍ରୁ  ମୁ ଖ୍ୟ ଶବ୍ଦ

“ଅପେକ୍ଷା କର” — H6960 qavah — ଅପେକ୍ଷା କରିବା, ଖୋଜି ବା; ମୂଳରେ, ଏକତ୍ର ବାନ୍ଧି ବା
ଯେଉଁମାନେ ସଦାପ୍ରଭୁ ଙ୍କୁ  ଅପେକ୍ଷା କରନ୍ତି , ସେମାନେ ଆପଣା ଆପଣା ବଳ ପୁନଃ ପାଇବେ।

“আশା” — H3176 yachal — ଅପେକ୍ଷା କରିବା, ର୍ଧ୍ୟଶୀଳ ହେବା, ଭରସା କରିବା
ମନୁଷ୍ୟ ଆଶା ରଖି ଓ ନୀରବରେ ଅପେକ୍ଷା କରିବା ଉତ୍ତମ।

I. ধৈର୍ଯ୍ୟ କୁ  ତାହାର ସି ଦ୍ଧ କାର୍ଯ୍ୟ  କରି ବାକୁ  ଦି ଅ



ଯାକୁ ବ 1:3 ସେତେବେଳେ ତାହା ବି ଶେଷ ଆନନ୍ଦର ବି ଷୟ ବୋଲି  ମନେ କର; ପରୀକ୍ଷାସି ଦ୍ଧ ବି ଶ୍ୱାସ ଯେ ସହି ଷ୍ଣୁତା ଉତ୍ପନ୍ନ କରେ, ଏହା ତ ଜାଣିଅଛ।
[G5281 hupomone ⚑]

ଯାକୁ ବ 1:4 ଆଉ, ତୁ ମ୍ଭେମାନେ ଯେପରି କୌଣସି  ବି ଷୟରେ ଊଣା ନ ପଡ଼ି  ସି ଦ୍ଧ ଓ ସମ୍ପୂର୍ଣ୍ଣ ହୁଅ, ଏଥିପାଇଁ ସହି ଷ୍ଣୁତା ସମ୍ପୂର୍ଣ୍ଣ ରୂ ପେ କାର୍ଯ୍ୟ ସାଧନ କରୁ ।
[G5281 hupomone ⚑]

ତୁ ମ୍ଭମାନଙ୍କ ବି ଶ୍ୱାସର ପରୀକ୍ଷା ଧୈ ର୍ଯ୍ୟ  ଉତ୍ପନ୍ନ କରେ → ସେହି  ଧୈ ର୍ଯ୍ୟ କୁ  ପୂ ର୍ଣ୍ଣ  କାର୍ଯ୍ୟ  କରି ବାକୁ  ଦି ଅ, ଯେପରି  ତୁ ମ୍ଭେମାନେ ସି ଦ୍ଧ ଓ ସମ୍ପୂ ର୍ଣ୍ଣ  ହୁଅ।

(ମୋର ବ୍ୟକ୍ତି ଗତ ଚି ନ୍ତାଧାରା — ଆଜି , ଯେତେବେଳେ ପରୀକ୍ଷା ଆସେ, ତୁମ ଭି ତରେ ଧୈର୍ଯ୍ୟ ଉତ୍ପନ୍ନ କରୁ ଥିବା ସେହି  ଏକମାତ୍ର ବି ଷୟରୁ  ଦୌଡ଼ି  ପଳାଅ ନାହିଁ । ଏହାକୁ ନି ଜର
କାର୍ଯ୍ୟ ସମାପ୍ତ କରିବାକୁ ଦିଅ; ମଝି ରେ କଟାଯାଇଥିବା କାର୍ଯ୍ୟ ତୁମକୁ ଅଭାବଗ୍ରସ୍ତ କରି ରଖେ। ଆଜି  ପରୀକ୍ଷା ତୁମର ଶତ୍ରୁ  ନୁ ହେଁ  — ଏହା ସେହି  ହସ୍ତ, ଯାହା ତୁମକୁ ସି ଦ୍ଧ ଓ
ସମ୍ପୂର୍ଣ୍ଣ କରି କୌଣସି  ବି ଷୟରେ ଅଭାବଗ୍ରସ୍ତ ନ ରଖେ।)

II. ପ୍ରଭୁ ଙ୍କଠାରେ ଅପେକ୍ଷା କର, ଏବଂ ତୁ ମ୍ଭର ବଳ ନୂ ତନ କର

ଯିଶାଇୟ 40:31 ମାତ୍ର ଯେଉଁମାନେ ସଦାପ୍ରଭୁ ଙ୍କର ଅପେକ୍ଷା କରନ୍ତି , ସେମାନେ ନୂ ଆ ନୂ ଆ ବଳ ପାଇବେ; ସେମାନେ ଉତ୍କ୍ରୋଶ ପକ୍ଷୀ ପରି ପକ୍ଷରେ
ଉପରକୁ ଉଠିବେ; ସେମାନେ ଶ୍ରାନ୍ତ ନ ହୋଇ ଦୌଡ଼ି ବେ; ସେମାନେ କ୍ଳାନ୍ତ ନ ହୋଇ ଗମନ କରିବେ। [H6960 qavah ⚑]

ଯେଉଁ ମାନେ ସଦାପ୍ରଭୁ ଙ୍କର ଅପେକ୍ଷା କରନ୍ତି , ସେମାନେ ନୂ ତନ ବଳ ପାଇବେ + ଉତ୍କ୍ରୋଶ ପକ୍ଷୀ ପରି  ପକ୍ଷ ଉଠାଇ ଉଡ଼ି ବେ।

(ମୋର ବ୍ୟକ୍ତି ଗତ ଚି ନ୍ତାଧାରା — ଅପେକ୍ଷା କରିବା ଆପଣଙ୍କ ଶକ୍ତି ର କ୍ଷୟ ନୁ ହେଁ ; ଏହା ତାହାର ନବୀକରଣ। ଆପଣ ଖର୍ଚ୍ଚ   କରିଥିବା ଶକ୍ତି  ଅପେକ୍ଷା କରୁ ଥିବା ଆତ୍ମା ପାଖକୁ ପୁଣି
ଫେରି ଆସି ବ। ଆଜି  ତାହାଙ୍କ ଉପରେ ଅପେକ୍ଷା କର, ଆଉ ତୁ ମେ ଦୌଡ଼ି ବ ଓ କ୍ଳାନ୍ତ ହେବ ନାହିଁ , ଆଉ ଚାଲି ବ ଓ ମୂର୍ଚ୍ଛି  ତ ହେବ ନାହିଁ ।)

ହୃଦୟରେ ଲୁ ଚାଇବାକୁ  ଥି ବା ବାକ୍ୟ

ଯାକୁ ବ 1:12 ଯେଉଁ ଲୋକ ପରୀକ୍ଷା ସହ୍ୟ କରେ, ସେ ଧନ୍ୟ, କାରଣ ପ୍ରଭୁ  ଆପଣା ପ୍ରେମ କରୁ ଥିବା ଲୋକମାନଙ୍କୁ  ଯେଉଁ ଜୀବନରୂ ପ ମୁକୁଟ ଦେବାକୁ
ପ୍ର ତି ଜ୍ଞା କରିଅଛନ୍ତି , ପରୀକ୍ଷାସି ଦ୍ଧ ହେଲା ଉତ୍ତାରେ ସେହି  ଲୋକ ସେହି  ମୁକୁଟ ପ୍ରାପ୍ତ କରିବ।
ଧନ୍ୟ ସେହି  ମନୁ ଷ୍ୟ ଯେ ପରୀକ୍ଷାରେ ধৈର্য ধরେ → ସେ ଜୀବନ ମୁ କୁ ଟ ପାଇବ।

ପ୍ରାର୍ଥ ନା

ହେ ପ୍ର ଭୁ , ତୁ ମ୍ଭେ ଧୈର୍ଯ୍ୟର ପରମେଶ୍ୱର, ଏବଂ ଯେଉଁମାନେ ମାଗନ୍ତି , ସେମାନଙ୍କୁ  ତାହା ପ୍ରଦାନ କର। ମୋତେ ଆଜି  ଧୈର୍ଯ୍ୟ ଆବଶ୍ୟକ; ମୋର
ବି ଶ୍ୱାସର ପରୀକ୍ଷା ଦ୍ୱା ରା ଏହା ମୋ ଭି ତରେ କାର୍ଯ୍ୟ କର, ଏବଂ ଏହାର ସି ଦ୍ଧ କାର୍ଯ୍ୟକୁ ସମାପ୍ତ ହେବାକୁ ଦିଅ, ଯେପରି ମୁଁ  ସି ଦ୍ଧ ଓ ସମ୍ପୂର୍ଣ୍ଣ
ହୋଇପାରେ, କୌଣସି  ବି ଷୟରେ ଅଭାବ ନ ରହେ। ମୋତେ ଧୈର୍ଯ୍ୟ ସହକାରେ ମୋର ଦୌଡ଼ ଦୌଡ଼ି ବାକୁ ଶିଖାଅ, ଏବଂ ପ୍ରତ୍ୟେକ ଭାରକୁ
ଦୂ ରେଇ ଦେବାକୁ ଶିଖାଅ; ମୋତେ ତୁମ୍ଭ ଉପରେ ଅପେକ୍ଷା କରିବାକୁ ଶିଖାଅ, ଏବଂ ମୋର ବଳକୁ ନୂ ତନ କରିବାକୁ; ତୁମ୍ଭଠାରେ ବି ଶ୍ରାମ ନେବାକୁ,
ଏବଂ ଯେଉଁ ମନୁଷ୍ୟ ନି ଜ ପଥରେ ସଫଳ ହୁଏ, ତାହା ଦେଖି  ଚି ନ୍ତି ତ ନ ହେବାକୁ। ଯେତେବେଳେ ପ୍ରତି ଜ୍ଞା ବି ଳମ୍ବିତ ହୁଏ, ମୋତେ ହାର ମାନି ବାରୁ
ଅଟକାଅ, କାରଣ କୃଷକ ବର୍ଷା ନ ହେବା ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ମୂଲ୍ୟବାନ ଫଳ ପାଇଁ ଅପେକ୍ଷା କରେ। ଏବଂ ଅନେକ ଲୋକଙ୍କ ପ୍ରେମ ଥଣ୍ଡା ହୋଇଯିବ ବୋଲି ,
ମୋତେ ଶେଷ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଲାଗି ରହି ବାକୁ ଧୈର୍ଯ୍ୟ ଦିଅ ଏବଂ କୁଣ୍ଢା ନ ହେବାକୁ — ଯେପରି ମୁଁ  ପଛକୁ ଫେରି ନ ଯାଏ, ବରଂ ବି ଶ୍ୱାସ କରି ମୋର
ଆତ୍ମାକୁ ରକ୍ଷା କରେ, ଏବଂ ତୁ ମ୍ଭେ ଆସି ବା ସମୟରେ ବି ଶ୍ୱସ୍ତ ବୋଲି  ଦେଖାଯାଏ। ତେଣୁ ମୋର ହୃଦୟକୁ ପରମେଶ୍ୱରଙ୍କ ପ୍ରେମରେ, ଏବଂ ଖ୍ରୀଷ୍ଟଙ୍କ
ପାଇଁ ଧୈର୍ଯ୍ୟପୂ ର୍ଣ୍ଣ ଅପେକ୍ଷାରେ ପରିଚାଳି ତ କର; ଏବଂ ଯେତେବେଳେ ମୁଁ  ପରୀକ୍ଷି ତ ହୁଏ, ତୁ ମ୍ଭେ ଯେଉଁମାନେ ତୁମ୍ଭକୁ ପ୍ରେମ କରନ୍ତି  ସେମାନଙ୍କୁ
ପ୍ର ତି ଜ୍ଞା କରିଥିବା ଜୀବନ ମୁକୁଟ ମୋତେ ପାଇବାକୁ ଦିଅ। ଆମେନ୍।

ସମାପନ

ଗାଲାତୀୟ 6:9 ଆମ୍ଭେମାନେ ଉତ୍ତମ କର୍ମ କରିବାରେ କ୍ଳାନ୍ତ ନ ହେଉ; କାରଣ କ୍ଳାନ୍ତ ନୋହି ଲେ ଉପଯୁକ୍ତ ସମୟରେ ଶସ୍ୟ କାଟି ବା।
ଆମ୍ଭେମାନେ ଉତ୍ତମ କର୍ମ  କରି ବାରେ କ୍ଳାନ୍ତ ନ ହେଉ → କାରଣ କ୍ଳାନ୍ତ ନୋହି ଲେ ଉପଯୁ କ୍ତ ସମୟରେ ଶସ୍ୟ କାଟି ବା.
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